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8.3. Bagaje (Bagagen)
As don... Jeg vil geme... jai ve 'gerna ..
sa depun acest deponere denne  depo’ne:?ra 'dena
baga). bagage. ba'gaisja
a4 1m1 1au hente min 'henda min
bagajul. bagage. ba'ga:sja
Sunt doua Det er to kufferter  de er 10:? 'kofardar
geamantane 10 0g en taske. 3 en 'tasge
geanta.
Acesteanu sunt  Deterikke mine  de er 'ege 'mimna
lucrurile mele. ting. ten)?
Lipseste un Der mangleren  der 'manlar en
geamantan, kuffert. kofard
geamantan kuffert, -en. -er ‘kofard
geanta (de voiay)  (rejsetaske (‘ralsajtasga



i1

CALATORIA CU AVIONUL

8.4. In avion (I flyvemaskinen)

Pe durata decoldrii
(aferizdrii) fuma-
tul este interzs!

Puncpi-va centurile
de siguranga!

Dafi-mi, va rog...
Mi-¢ riu.
Avep un medica-

ment contra raulu
de indlfime?

Cand atenzam?
urcare

1esire

1esire pentru caz
de penicol
echipaj

Under starten
(landingen) er
rygning forbudt!

Spand
sikkerhedsbaltet
fast!

Kan jeg fa. .
Jeg erdarlig.

Har De en middel
mod lufisyge?

Hvomar lander w17
stige
udgang. -en. -¢

nodudgang. -en. -¢

besatning, -en, -¢r

ontar 'sda:?rdan
("lanan?an) er
‘Ry:nen far'bud

SNEND

'segarheds'beldad
fasd

ka jai fo:? ...
jai er 'do:rli

ha:7r di ed 'midal
mod "lofdsy:a

varna iR ‘lanar vi
"sdiza

‘udgan?
‘nedudgan

'be'sednen
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pilot
rau de indltime

aterizare forjata

vesta de salvare

stewardesa
escald

pilot, -en, -er pi'lo?d

lufisyge, -n lofdsy:a

nedlanding. -en,  'nedlaner
-Cr

svommevest, -en,  ‘sviemavesd
_ﬂ

stewardesse. -n. -r  sdjuar’desa

mellemlanding. ‘melamlanen
-¢n, =¢r



9. Cilitoria cu vaporul (Skibsrejsen)

9.1. Informatii (Oplysninger)

Cand pleaci un
vas (bacul) spre...”

Cat de des circula
bacul?

Cat dureaza
traversarca de la. .

pand la...?

In ce porturi
facem escalad”
Cand acostim

in..7

Cand trebuie sa
fim la bord”

Hvomar afgar
der en bad
(faergen) ul?

Hvor it sejler

fergen?

Hvor l&nge varer
overfarten

fra... t1l...?
Hwvilke havner
anlober vi”

Hvomar lacgger vi
til 1.7

Hvomar skal vi
vare om bord?

varnatr ‘aligair
der en bo:70
("ferwan) te ...

var tid "sailar
'ferwoan

vor 'lena 'varar
"sttarfaardan
fra ... te ...

‘velga 'haiina
‘anle:Tbar vi

var'na?r legor vi
el i ...

VIR N2OR Sga vi
‘vemra om 'boiir
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De unde se pot
cumpdra bilete?

As don...

un bilet de vapor
pentru..

doua bilete
pentru mdine pe

vasul... pani la...

un bilet de
masina

o cabini

o cabini de o
SINgUra persoand

o cabind dubla
clasa inta
clasa tunst

Unde
ancorcaza...?

Unde ¢ ancorat...”?

loc de ancorare

Hvor kan man va:Tr ka man
kobe biletter? 'ke:ba bi'ledar

Jeg vil gemne jai ve 'gerna
have... ha...
en skibsbillet en "sgibsbi'led
ul... te ...

to pladser 1l 1 to:? plasar te i
morgen pa.. til... momnpo .. te ..

en transportbillet  en trans'pordbi'led
til en bil te en bi:?l

en kahvt ‘en ka'hyd
en enkeltkahyt ‘en ‘en?galdka’hyd

en dobbeltkahyt  en 'dabaldka’hyd
forste klasse 'foersda 'klasa

turistklasse tu'risdklasa

Hvor legger... ul? vailr 'legar ... te

Hvor hgger...7 vaitk ‘legar ...

anlaegssted, -et ‘anlegsded
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ponton anlegsbro, -en, -er ‘anlegsbro:?

Cand pleaca? Hvomar lazgger  vor'naiir 'legar
den fra? den fra:?

vas skib. -et. -¢ sgi:?th

vas cu aburi damper, -¢n, -¢ ‘dambar

bac faerge, -n, -r '‘ferwa

barcaz barkasse, -n, -r bar 'kasa

barca pescireascd  fiskerbad, -en, ¢ 'fesgarbo:10

barci cu motor motorbad, -en, <« 'mo:tarbo:70

barcd cu panze s¢jlbad, -en, -¢ 'saflbo:1d

laxd portuard havneafgift. -¢n "hatinaaigifd

Unde ¢ compania  Hvor er rederier valir er

armatoriald (poli- (havnepolitiet, re:da'rilTa0

tia portuard, admi- toldforvalt- "hatinapoli'ti:?20,

mistratia vamald)? ningen)?

‘talforval?dnenan



